
Глава 548 - Большие движения в 13 регионах

В другой комнате Юань рыдала у постели, на которой лежала ее подруга.

- Юань, отвези меня домой, на гору Килин, не хочу оставаться здесь, - медленно, через силу
произнесла Чжу Ци Лин.

- Моя госпожа, вы слишком слабы, ваши раны еще не зажили, боюсь, что вы не выдержите эту
дорогу, - не соглашалась Юань.

- Все в порядке, я смогу, - улыбнулась женщина. – Просто я очень старая, а раны меня не
беспокоят.

По настоянию Чжу Ци Лин они с Юань в тот же день покинули деревню. Ху зафрахтовал
самолет, чтобы доставить их в столицу Демонов. А оттуда планировал перевезти в 15 район.

Ху решил, что в поиске средства возвращения молодости ему поможет Тонг Рен:

- Дядюшка, неужели нет способа вернуть девушке ее года и красоту?

Ху сильно волновался, опасаясь услышать отрицательный ответ.

- Ты же знаешь, где его можно найти, - настаивал Ху.

- Я знаю.. но не могу тебе сказать, - Тонг Рен с удовольствием поедал очередную куриную
ножку. – Иначе ты и я – оба будем наказаны Небесной Скорбью.

- Дядя Тонг, прошу тебя, я прикажу готовить специально для тебя по десять тысяч ножек
каждый день. Просто скажи. Я умоляю тебя.

Ху видел, что Тонг Рен не спешил, он встал на колени.

- Молодой человек, я правда не могу сказать, - прозвучал ответ от Тонг Рен, который все еще
продолжал обгладывать косточку от куриной ножки. – Не нужно играть с судьбой. Я и так
сказал тебе лишнее, когда направил к Чжу Ци Лин, которая воскресила твоего отца. Все, я
устал и пойду спать.

Тонг Рен уже который день жил в семье Ху и не чувствовал себя гостем. Он облюбовал комнату
Ху, поэтому сразу направился туда и завалился на кровать. Ху не мог никак успокоиться. Он
был в тупике и не знал, что ему делать.

- Система.. у тебя есть..

- Нет, хозяин, у меня нет.

Система словно угадала, какой вопрос вертелся у Ху на языке. Мужчина вздохнул и замолчал.

Три дня спустя в 13 районе на одной из улиц собрались местные жители.

- Семья Лей действительно сумасшедшая. Она вызвала сотню мастеров 90 уровня. Что они
делают?

- Кажется, они намерены выдвинуться к Семиконечным Вратам.



- Эти люди точно сумасшедшие. Для чего это им?

- Они хотят таблетку «Возвращение молодости», - пояснил человек в черной шапке. -
Старейшине семьи Лей в этом году исполняется 130 лет, дни его сочтены, тело стало
немощным. Он уже не может ходить. Мне кажется, что он при смерти, поэтому такой ажиотаж
с привлечением сотни мастеров боевых искусств.

- Если старику удастся вернуть молодость, то семья Лей будет самой сильной в нашем районе.
Думаю, что это не понравится другим семьям. Поэтому, как я слышал, некоторые семьи тоже
решили попытать счастья и достать эту таблетку.

- Боже, какие страсти кипят в нашем 13 районе. Хорошо, что наша семья не такая большая, мы
в сторонке постоим.

Ху вернулся в столицу Демонов и сразу пригласил к себе в номер Кай Вэй. Он ему дал задание
разузнать, есть ли такое средство, которое может вернуть старому человеку молодость.

Через несколько дней взволнованный Кай Вэй уже рассказывал о том, что ему удалось узнать:

- В мире действительно есть средство, с помощью которого можно вернуть молодость. Жители
13 района называют его таблеткой. Но где ее найти знают несколько семей этого района. Они
как раз в это время набирают мастеров, которые будут отправлены на поиски этой таблетки.

Ху выслушал Кай Вэй спокойно, но на самом деле его сердце ликовало – это средство
действительно существует.

- Жители 13 района – это сильные воины, не меньше 90 уровня. Соответственно и в помощники
они набирают таких же экспертов, - подумал Ху и решил отправиться в этот район в качестве
одного из помощников.

Уже на следующий день Ху был в месте своего назначения. Сюда его привез на машине Кай
Вэй. У ворот они попрощались.

- Господин Ху, если вам что-то понадобиться, обязательно сообщите.

Ху кивнул и поспешил за ворота. На входе его остановил охранник:

- Позвольте мне взглянуть на ваше удостоверение личности.

- Брат, этот человек не из 13 района, - мужчина, подошедший сразу к Ху, ловким движением
вынул из кармана пачку купюр и аккуратно запихнул их в карман охранника. Его движения
напоминали манипуляции фокусника.

http://tl.rulate.ru/book/44064/1208789


